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En un lapso de

50 anos... el avance del
desierto amenaza con
borrar completamente
del mapa a tres o cuatro
paises de Africa”’

Kurt Waldheim
Secretario General de las
Naciones Unidas

(en un discurso pronunciado ante el
Comité Interestatal de Lucha contra la
Sequia en el Sahel, en Uagadugu, Alto
Volta, el 21 de febrero de 1974)

HOWARD BRABYN, escritor y periodista es-
pecializado en cuestiones cientificas, es re-
dactor fefe de la revista trimestral de /a Unesca
Nature et Ressources-Nature and Resources.
Anteriormente fue redactor de El Correo de la
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los tuaregs que reco-
sus comarcas septen-
trionales, el Sahel es wuna franja

némada, movil y de transicién entre
los arenales del Sahara y las regiones
agricolas del Sudan, cuyos limites se
dilatan y contraen en consonancia con
el volumen de la lluvia que cae —o que

‘no cae— cada afio.

Por ello, el «Sahel> (palabra arabe
que quiere decir «frontera») es esen-
cialmente el calificativo climatico de
una regién de casi cuatro millones de
kilémetros cuadrados de tierras semi-
aridas que se extiende a lo ancho del
continente africano, desde Mauritania y
el Senegal, al oeste, hasta Chad y los
confines del Sudén, pasando por Mal,
Alto Volta y Niger.

En las tierras que se extienden hacia
el sur desde las margenes meridionales
del Séhara, grupos de pastores néma-
das explotan los escualidos recursos
de una franja de tierra cuyas precipi-
taciones medias anuales oscilan entre
100 y 350 mm. Maéas al sur, en una
region de 350 a 600 mm de lluvia,
coexisten los pastores y los agricul-
tores; estos ultimos truecan sus
cereales por los productos pecuarios
de aquéllos: carne, cueros y pieles.

Para comprender lo que suponen
esas cifras de precipitaciones hay que
tener presente que, en el Sahel, la
lluvia cae en-rachas cortas y concen-
tradas y que, debido a la evaporacién,
se pierde del 80 al 90 por ciento de la
humedad asi originada. En las zonas
templadas del planeta, las precipita-
ciones no son mucho mayores (en
Paris, por ejemplo, equivalen sélo a
650 mm) pero estdn mas equitativa-
mente repartidas a lo largo de todo el
afio y las pérdidas provocadas por la
evaporacion son insignificantes.

Variaciones anuales relativamente pe-
quefias de las precipitaciones pueden
transformar enormes extensiones de
terreno. Asi, por ejemplo, en 1941-1942
las lluvias fueron inferiores a 100 mm
en una superficie de 340.000 kilébmetros
cuadrados en Mauritania. Resultado:
toda la zona (es decir, la tercera
parte de la superficie total del pais) se
convirtio en un inhéspito desierto. Diez
afios mas tarde, al volver a rebasar
las precipitaciones la cifra de 100 mm,
los pastores némadas podian apacentar
su ganado en esas mismas tierras.
Basta con otra oscilacién del péndulo
para que se invierta de nuevo la situa-
¢ién. En los diez afios ultimos, el
Sahara ha avanzado inexorablemente
hacia el sur adentrandose hasta 150 ki-
[6metros en lo que antes eran tierras
de pastos para los némadas.

Dada esta movilidad del medio na-
tural, la poblacién de la regidén ha
tenido que establecer toda una serie

de estilos de vida diversos pero inter-
dependientes, adaptados especifica-
mente a un régimen estacional y ciclico
de humedad insuficiente. En otras pala-
bras, la semiaridez es una constante
del Sahel y en ella se basa todo el
estilo de vida de su poblacién.

Ahora bien, si esto es asi, ¢por qué
ha tenido consecuencias tan graves la
sequia de los ultimos afos? Si el modo
de vida que se ha ido elaborando a lo
largo de los siglos en el Sahel estaba
concebido especificamente para hacer
frente a esa semiaridez, jpor qué ha
fracasado tan estrepitosamente ante lo
que ha sido —preciso es reconocerio—
un periodo excepcionalmente grave de
sequia?

La respuesta es que diversas inno-
vaciones técnicas y socioeconomicas,
importadas del exterior, han perturbado
el precario equilibrio de la region.
Estas innovaciones fueron introducidas
con las mejores intenciones del mundo.
(Hay algo méas (til en la practica para
el pastor de una region propensa a la
sequia que la perforacion de pozos
profundos y la creacion de una cadena
de ojos o puntos de agua para el ga-
nado? jHay algo mas légico que com-
batir y eliminar las enfermedades endé-
micas, que diezmaban periédicamente
los rebanos de los ndémadas?

Esas innovaciones no han afectado
solamente a los pastores. Para ayudar
a los campesinos, se introdujeron cul-
tivos comerciales como el algodon, el
cacahuete y el arroz. La poblacién cre-
cid, y hubo que dedicar a la agricultura
una proporcién mayor de unas tierras
que antes eran de pastoreo.

Al quedar eliminadas en gran medida
las enfermedades, los hatos de ganado
de los ndmadas se multiplicaron y un
nimero creciente de reses se concen-
traron en una superficie cada vez me-
nor de pastos. Al hacinarse en torno a
los ojos de agua de nueva creacidn,
esos rebafios mas numerosos deterio-
raron muy pronto los fragiles pastos.
Asi pues, el esfuerzo por resolver los
problemas de abastecimiento de agua
y de sanidad animal dio lugar, al agra-
varse la sequia, a un nuevo problema,
a saber, el hambre. Durante la sequia
de los cinco afos Ultimos, méas de la
tercera parte de la ganaderia ha muerto
de hambre, y no de sed o de enferme-
dades.

Tradicionalmente, el ndémada se
sentia obligade a mantener e! mayor
numero posible de reses con objeto de
prevenir los estragos de la enfermedad,
de la sequia y de los merodeadores.
Los ojos de agua eran menos nume-
rosos, pero su utilizacién estaba regu-
lada conjuntamente por el uso de la
fuerza, los acuerdos y la costumbre.
Al desaparecer las enfermedades y
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1. Un pueblo privado de su medio secular

E L Sahel acaba de reverdecer.
La hierba estd apenas mas
espesa a lo largo de las pistas donde
sucumbié el ganado de los tuaregs
y de los peules. Al dramatizar brus-
camente las consecuencias de una
cierta orientacion de la economia y de
la politica, la sequia y el hambre pri-
varon a éstos de ese intermediario
esencial entre la tierra arida y el hom-
bre que son el camello y el buey, y
les obligaron a abandonar el marco
habitual de su existencia.

Hoy en dia, son un pueblo privado
de su medio natural.

,Como han podido llegar a tal situa-
cion estos pueblos nomadas? ;Qué
cabe hacer por ellos? ;Qué porvenir
les espera? Esencialmente, hay que ir
a los propios refugiados que han
huido del desastre para encontrar res-
puesta a tales preguntas. Asi, el pre-
sente trabajo tiene su origen en una
encuesta realizada en el campamento
del Lazareto (situado a seis kilémetros
de Niamey, capital de Niger), donde,
en marzo de 1974, se hacinaban mas
de 13.000 ndémadas, el 90 por ciento
de los cuales eran tuaregs o éarabes.

Nos hemos interesado sobre todo
por la suerte de los némadas, proce-
dentes en su mayoria del bucle del
Niger, que el éxodo precipitdé hacia
los centros del pais y, en particular,
hacia ese campamento.

Se trata esencialmente de estudiar
el medio ambiente de un pueblo y lo
que a ese pueblo le ocurre cuando
se le expulsa de su mundo.

La historia reciente ha convertido al
Sahel en una zona amenazada.

Hoy se halla en peligro la simbiosis
que unia el medio —por muy duro que
fuera— con el hombre, hasta el punto
de que éste ya no estd seguro de
tener cabida en aquél.

Al norte del paralelo 15, la deterio-
racion de las condiciones ecoldgicas
en 1972-1973 tlegd hasta el extremo
de que e! ganado ha desaparecido
casi totalmente y la produccién agri-
cola es rigurosamente nula. Se trata de
una region de hambre y de éxodo.

Entre los paralelos 15 y 13 han
desaparecido las aguas superficiales;
con ellas se han desvanecido los culti-
vos complementarios y las posibili-
dades de cria de ganado; el agricultor
no puede garantizar ya su propia segu-
ridad alimentaria y financiera.

En cambio, entre los paralelos 12
y 13, aunque llueve poco, esas Illu-
vias bastan para asegurar el rendi-
miento minimo de ciertos cultivos ba-
sicos, esencialmente alimentarios, y el
de los pastos, -

Al sur del paralelo 12, la diversi-
ficacién de los cultivos, por un lado,
y unas lluvias menos infrecuentes, por
otro, permiten pensar que esas

regiones no han quedado afectadas
por la sequia de modo tan tragico en el
plano agricola y que las consecuen-
cias seran menos duraderas.

Asi pues, en menos de 250 kild-
metros, del sur al norte, se pasa de
una holgura relativa a la mas total de
las privaciones.

Es indudable que, a fines de 1972,
en todo el Sahel septentrional los
pastores que vivian mas alld del para-
lelo 13 sélo podian elegir entre el
exilio o la muerte.

En Niger, «en los ultimos meses
de 1972 se rebasod el nivel critico en
el caso de las poblaciones... ndmadas
y sedentarias de las regiones mas
septentrionales, que fueron las pri-
meras afectadas y que habian llegado
ya a su limite de adaptabilidad: 'Ya
no hay nada que hacer' Empezaron a
retirarse lentamente hacia el sur... y
hacia las ciudades. (1)»

La- situacion no dejo de agravarse
a lo largo de los meses siguientes.

En el otofio de 1973 el hambre pasé
a ser dramatica para muchos grupos
sahelianos. Se dice que, cerca de
Zinder, un pastor arrojo a su mujer y
a sus dos hijos a un pozo para no
verlos morir ante sus propios ojos.
En la aldea abandonada de Hakkan,
mas o menos a 60 kildmetros al norte
de Dakoro, «unos enfermeros encon-
traron el cuerpo reseco de un viejo
andrajoso que habia muerto de hambre
y de sed; por lo visto, se habian ido
todos sin que él se enterara» (2).

«Hemos llegado al extremo de que
un padre tiene que olvidarse de su
propio hijo», dice un jefe de tienda
de Agadés.

Estos némadas que se deciden a
emigrar estdn acostumbrados desde
siempre a unas condiciones de vida
muy dificiles. El modo que tienen de
explotar la naturaleza les sitia a veces
en la frontera de la subsistencia, pero
hasta ahora podian mantenerse en ese
limite.

Lo que ha ocurrido Gltimamente es
que el medio natural ha desaparecido,
igual que la vegetacidon y el agua, que
los hatos y rebafos han muerto, y con
ellos muchos hombres. Los némadas
«huyen del infierno» hacia un destino
desconocido.

Empieza asi una lamentable emigra-
cion. Para quienes tienen fuerzas para
seguir hasta el final, se crean centros
de distribucion de viveres. Los refu-

‘giados se instalan en un mundo que

no tiene nada en comin con el que
conocian antes.

(1) Yveline Poncet, La sécheresse en Afri-
que sahélienne, une étude microrégionale en
République du Niger : la région des Dallols,
OCDE, Paris, marzo de 1974

(2) G. Arnoux (carta circular), Mission ca-
tholique, Niamey, septiembre de 1973.

Oleadas sucesivas de tuaregs y
arabes, peules y wodaabes, songhais,
djermas y haussas descienden hacia
el Sahel meridional, y una parte de
ellos llega hasta el Alto Volta, Daho-
mey e incluso la Costa de Marfil.
También hay un movimiento impor-
tante en direccién de Nigeria.

Estas migraciones no son un movi-
miento uniforme y constante. Ocurre
todo lo contrario. Por ejemplo, todo
parece indicar que el éxodo de los
wodaabes y de los peules se ha pro-
ducido a un ritmo muy distinto de! de
los tuaregs.

En la zona de los dallols —desde
la orilla del Niger que da frente al
Dahomey hasta los confines del
Mali— se senala que los peules,
atentos observadores de los sinto-
mas precursores del hambre, han
empezado a bajar hacia el sur, con
sus hatos y rebafios, mucho antes que
los tuaregs. Espontdneamente han
reducido la importancia de su ganado
vendiendo animales a bajo precio,-
pero gracias a esta medida han
podido limitar las consecuencias.

Los peules bororos (de las regiones
de Tahua y Dakoro) habian empezado
a resolver desde hace ya cuatro afios,
mediante una emigracion original, el
problema de cémo procurarse el
dinero necesario dejando que se fue-
ran grupos numerosos de mujeres
hacia Ghana y la Costa de Marfil, para
vender recetas magicas.

Por primera vez en 1972, y ya en
1973 de un modo mas acusado, estas
mujeres iban acompafadas por hom-
bres jovenes. En 1974, se fueron jun-
tos el marido y la mujer, después de
dejar a los hijos al cuidado de los
viejos... Muchas familias peules han
conseguido salvar algunas cabezas
de ganado, lo cual les permite sobre-
vivir (una familia peul de cuatro per-
sonas puede subsistir durante todo
un ano con una sola vaca) y conser-
var junto a estos animales el marco
familiar de su existencia, su habitat y,
en cierta medida, sus costumbres ali-
mentarias. (Yveline Poncet, op. cit.)

Son muchos los grupos o fracciones
que se han disuelto por querer am-
pliar y diversificar las posibilidades
de supervivencia en varias direccio-
nes: los tuaregs hacia el Niger y
Argelia, y otros hacia un horizonte
mucho mas desconocido todavia.

En cuanto se toma la decisién de
ir mas alla de los itinerarios habituales
de nomadizacién, se da un paso deci-
sivo. Pero no necesariamente en
direccién de Niamey.

Ni unos ni otros sabian a ciencia
cierta hacia donde debian dirigir sus
pasos. Si escogieron un itinerario en
vez de otro <fue porque habia pas- }
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tos». Una familia se puso en marcha
sin saber si volveria 0 no: «Todos nos
afanabamos por lograr que comieran
los nuestros... No pensébamos en Nia-
mey sino Unicamente en buscar
pastos y agua.» «Durante el éxodo se
buscaban los pastos al azar.» <Al
marcharnos fuimos en busca de pas-
tos. Cuando los animales murieron a
consecuencia de la sequia, seguimos
nuestro camino en busca de comida.»

Sin embargo, algunos se dirigieron
decididamente desde el primer mo-
mento hacia la capital de Niger «por-
que es una ciudad y porque nos dije-
ron que en ella se puede comers.
Pero se trata solamente de una fami-
lia de cada cuatro. Las tres cuartas
partes restantes iban a la aventura,
sin saber si acabarian en Niamey o
en otro sitio.

La incertidumbre en cuanto al punto
de destino explica el itinerario a veces
complicado. Durante el éxodo surgen
muchas vacilaciones: por ejemplo,
algunos de los miembros de un
grupo procedente de Kidal decidieron
volverse atrds, con cuatro camellos,
cinco vacas, siete cabras, tres burros
y tres corderos.

Mientras los animales resistian, los
pastores surcaban el espacio en
busca de campos que no estuvieran
totalmente agostados o de zonas
de arbustos sin devastar todavia.

Muertos los animales, algunos fugi-
tivos seguian a pie. Otros recurrian
a cualquier medio de transporte a su
alcance, incluido el barco. <A partir
de Mangené, hemos venido en diver-
sos vehiculos hasta Niamey; lo hemos
vendido todo —tiendas, esterillas,
pendientes de plata, pulseras— para
poder pagar el transporte.»

Como no sabian muy bien a ddnde
iban ni por qué camino, no es de
extrafiar que la duracion del éxodo
variara considerablemente segin los
grupos. Pero es cierto que la mayoria
recorrieron mas de 500 kilédmetros.

A los nomadas que van hacia el sur
no les queda ya gran cosa que ofrecer
a los sedentarios, a los cuales dispu-
tan un agua a menudo escasa y unos
pastos escudlidos. Al principio, podian
vender animales pero los propios
rebafios de los sedentarios sufrian las
consecuencias de la crisis y sus
recursos habian menguado. Mas tarde
se recurrié al trueque o a la venta a
vil precio de tiendas, alhajas y diver-
sos objetos que llevaban consigo los
tuaregs v los moros,

Por Ultimo, los emigrantes —mas
débiles cada dia— no tienen vya
nada que ofrecer como no sea la
fuerza de sus brazos e intentan
hacerse aceptar por las poblaciones
locales a cambio de pequefios tra-
bajos, como acarrear agua, pilar el
mijo o recoger y vender lefa,.

Sin embargo, en las etapas del
éxodo se observa cierta diversidad
de relaciones entre los ganaderos vy
los sedentarios. Los contactos de los
némadas con las gentes que encon-
traban en su camino eran en ocasio-
nes dificiles. <A veces teniamos que
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esperar a que se hiciera de noche
para poder ir a buscar agua a escon-
didas.» «<En todos los sitios por los que
hemos pasado, los aldeanos nos ofre-
cian de comer y de beber pero,
cuando llevdbamos animales, se nega-
ban a dejarles beber y nos pedian que
les pagaramos el agua.»

De todos modos, estas actitudes no
reflejan en modo alguno lo que vivieron
la mayoria de los némadas durante el
éxodo. «Nos daban de beber. En
cuanto a la comida, llegaba un mo-
mento en gque se juntaba tanta gente
que los aldeanos no podian ofrecer
ningn alimento.» «Cuando habia muer-
tos y faltaba el dinero, nos regalaban
trozos de tela para amortajarlos.»

En general, se estima satisfactoria
la acogida de los sedentarios, y es
éste un aspecto que conviene desta-
car. Entre cuantos contestaron a esta
pregunta, dos familias de cada tres
consideran que fueron bien recibidas.

Lo que quedaba del ganado némada
cuando las gentes se decidieron a
emigrar fue cedido a un precio irri-
sorio casi en su totalidad, o bien
exterminado por el hambre y la sed
a lo largo de las pistas que llevan
hacia el Sahel meridional.

A los tuaregs, los moros o los
peules que conservaron algunos ani-
males, les resulté muy penoso com-
probar que ese capital pecuario, que
era para ellos todo su orgullo y a
cuyo crecimiento dedicaban toda su
vida, no valia ya gran cosa. En efecto,
los pastores se adentraban en unas
tierras cuyas cosechas habian sido
mediocres y la oferta de ganado era
cada vez mas abundante, frente a unas
disponibilidades de mijo cada vez
mas reducidas.

Primero, el pastor vendia los ani-
males mas viejos, luego las vacas
estériles, después los toros y, por
altimo, las vaquillas prefiadas «a cam-
bio de unos pocos kilos de grano del
campesino».

Sin embargo, no es esta cesidn de
animales a cambio de un puhado de
grano —o incluso a cambio del dere-
cho a hacer abrevar el resto del
hato— la causa principal de que éste
desaparezca...

Es cierto que un jefe de tienda de
Agadés dice lo siguiente: <Por el
camino perdimos un camello y un
burro y vendimos dos camellos y tres
burros.» Sin embargo, en la mayoria
de los casos ha sido la muerte la que
ha aniquilado lo esencial de los reba-
fios. Se puede tener una idea de las
pérdidas de ganado reconstituyendo
la historia del ganado de los néma-
das que encontraron refugio en el
Lazareto. Una serie de familias que,
en el momento del éxodo, represen-
taban algo menos de 700 personas
perdid durante su éxodo hacia el sur
unas 3.500 reses: 330 camellos, 690
vacas, 1.300 corderos, 900 cabras...

Facil es imaginar como soportaron
unas gentes cuya razéon de ser es la
ganaderia la lenta agonia de sus hatos
antes y después del éxodo. No lo es,
en cambio, hacerse una idea de la

miseria que represento la larga marcha
hacia los centros situados mas al sur.

El hambre empezd muy pronto. Fue
preciso recurrir en parte a los granos y
bayas silvestres. Se mataron algunas
reses. Se enviaba a los nifos a pedir
limosna a los sedentarios.

«Cuando nos acercdbamos a una
aldea y oiamos el ruido de la maja
en el mortero, envidbamos a los nifios
a pedir el salvado sobrante. Se lo
comian alli mismo pero lo digerian mal.
Si les quedaba algo nos lo traian.»

Habla ahora una familia de Burem:
«Después de perder los animales,
caminamos a pie durante dos meses.
En Wataguna, cerca de Asongo, mu-
rieron un nifo de siete afos, Issa, y
una nifa de la misma edad, Raisetu,
asi como otro chico de doce afos.»
(De qué murieron? Los supervivientes
contestan: de hambre,

Los animales no eran, pues, los
tinicos en caer uno tras otro. El itine-
rario hacia el sur esta hoy jalonado
de tumbas, las de los tuaregs y los
moros que no tuvieron fuerzas para
llegar hasta los centros de socorro,
ya sea porque murieron simplemente
de hambre o de fatiga, ya porque les
rematd una enfermedad, dado su
estado de decrepitud fisica.

Durante su éxodo, un grupo de
emigrantes de la fraccion Kelahara,
de Menaka, enterraron a la tercera
parte de sus miembros. Una familia
de Gao explica: «Eramos dieciocho;
seis murieron en el camino... eran
nifios que estaban acostumbrados a
beber leche. Pero para comer solo
tenian salvado de mijo; empezaron a
tener dolores de vientre y murieron.»

Hama, originaric de Tombuctd, de
41 anos de edad y cabeza de una fami-
lia integrada en la actualidad por seis
personas (una mujer de 25 afos y cua-
tro nifios de seis a diez) dice: «Nos
pusimos en camino huyendo de la
zona siniestrada en marzo de 1973;
dos meses mas tarde, nuestro pe-
quefio grupo estaba agotado: murie-
ron dos ninos —Momar y Mohamed—
y después cinco nifas: Mariama,
Asmao, Aminatu, Aicha y la segunda
Mariama.»

Otro cabeza de familia cuenta: «lLos
camellos no podian ya llevarnos. Iba-
mos a pie. Nuestro viejo padre se
arrastraba y nos retrasaba. Entonces
se sentd en la arena y nos dijo que
se reuniria con nosotros mas tarde.
Pero por la noche mi hermano pe-
quefio no pudo soportarlo mas y fue
a buscar al viejo. Nunca le volvimos
a ver. Debid de perderse también él.»

Hubo desde luego familias que se
libraron de tales tribulaciones, pero,
independientemente del lugar de que
procedian, todos los grupos padecie-
ron grandes pérdidas humanas. De
esta encuesta podemos deducir que
los nomadas refugiados en el lLaza-
reto han perdido por lo menos.a sexta
parte de sus miembros.

;Cuantas personas murieron en












f}/ mas o menos codificadas por la cos-
tumbre. Sélo en las zonas de humedad
perpetua o, mas al sur, alli donde las
lluvias son mucho méas seguras Yy
abundantes todavia, se llevan a cabo
actividades agricolas y se cultiva el
mijo, que serd objeto de trueque
con los productos de la ganaderia.
En tales condiciones, nada ocurre en
el medio saheliano que lo desorganice
gravemente.

No obstante, seria peligroso consi-
derar de un modo relativamente idi-
lico la fase de la historia saheliana
anterior a la conquista colonial o la
inmediatamente posterior a ella. El
«equilibrio» del que hablan algunos
sblo se lograba a costa de epizootias
que asolaban el ganado y de unos
periodos de hambre mé&s o menos
graves.

Por ejemplo, en el Sahel nigerino
persiste el recuerdo, antes de la lle-
gada de los colonizadores, del «lze
nere» (la venta de nifios), cuando se
entregaban «bocas inatiles» a cambio
de un poco de comida, del «Gaasi
borgo», cuando solamente habia cala-
bazas que majar, y del «Yollo Moru»
(«Acariciate las trenzas»), es decir,
cuando esto era lo Unico que se
podia hacer (1). La llegada de los fran-
ceses no termind con el hambre; en
1913 surgié la «Gran beri» («el gran
pechos) que azoté duramente a todo
el Sahel, del Atlantico al Mar Rojo.

Y mas tarde, en 1931-1932, fue el
«Doo izo jire», o sea, el afio de las
larvas de langosta. En 1937 hubo un
momento dificil y, por Gltimo, en 1942
sobrevino el <«Wande-waasu» («Aparta
a tu esposa»), ya que todo el mundo
pensaba ante todo en su superviven-
cia individual.

A ese precio ha funcionado el sis-
tema saheliano. La economia de la
franja mas septentrional y de la que
se sitla en el extremo sur de la re-
gidn se complementan gracias a una
relacion de fuerzas que favorece a los
ganaderos. Y cuando se pone en tela
de juicio ese tipo de intercambio y
de dependencia, no se advierte que
es el funcionamiento mismo de la
relacion hombre-medio el que puede
peligrar.

Durante los 50 afos dltimos, el
paisaje saheliano no parece haber
experimentado sino modificaciones
localizadas; la vida econdmica, social
y politica, en cambio, ha evolucionado
profundamente,

El hecho mas espectacular fue la
liquidacion de la hegemonia de los
tuaregs y de los moros, lo que
determind otros fenémenos, como el
establecimiento de una politica de
modernizacién que precedié y luego
acompanid a la monetarizacién. De esta
manera estaban dadas todas las condi-
ciones para que hubiera una compe-
tencia mas vehemente por las diver-
sas porciones del espacio saheliano.

(1) André Salifou, Crise alimentaire au
Niger les legons du passé. IDEP-UNEP-
SIDA, Niamey, 1974.
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El hecho de controlarlas amenazaba
con convertirse en una cuestién de
vida o muerte para los grupos huma-
nos contendientes.

Vamos a intentar resumir sucinta-
mente la situacién de los confines del
sur del Sahara y del Sahel septen-
trional a principios de siglo.

En primer lugar, los pastores —ya
fueran tuaregs, moros o peules—
ejercian una presidn constante sobre
los sedentarios, habiendo frecuente-
mente entre ellos contactos pacificos
pero también muchos ataques por sor-
presa, por iniciativa de aquéllos.

Las regiones sedentarias, habitadas
por negros, suministraban a los gana-
deros el mijo indispensable para su ali-
mentacion y, como mano de obra,
siervos que pronto fueron asimilados
culturalmente. Por otra parte, en la
zona habitada por los némadas, la
relacién entre la poblacién y el medio
se equilibra periddicamente con la apa-
ricidn de enfermedades epizoodticas
imposibles de controlar, con las se-
quias y con las guerras entre los
grupos némadas que a veces deter-
minan una redistribucion del ganado
y de los cautivos del sur del Sahel.

Sin embargo, no habria que esque-
matizar demasiado. La sociedad tua-
reg o la sociedad mora poseen un
equilibrio especifico dentro del cual
algunos se especializan en la guerra,
otros en el ascetismo, mientras que
a los cautivos se les asignan ‘tareas
como cuidar y abrevar el ganado, ocu-
parse de algunos cultivos en los lu-
gares mejor regados o del servicio
doméstico en las tiendas.

La penetracién colonial puso en
tela de juicio la hegemonia tuareg en
una gran parte de lo que es actual-
mente el Mali y el Niger. Hubo una
fuerte resistencia inicial y mas tarde,
en 1916-1917, se produjo la subleva-
cion de todo el pais tuareg. La repre-
sién fue muy rigurosa y dio por resul-
tado la eliminacion de la mayoria de
las familias que detentaban el poder
y la disolucién de las confederaciones.
De ahi que la llegada de los coloni-
zadores entrafiara una inversion radi-
cal de las relaciones de fuerza entre
pastores y sedentarios.

A partir de entonces, la evolucién
fue muy réapida. En el caso de las
poblaciones negras del sur, la menor
opresion ejercida por los ndémadas
facilito el progreso de los cultivos y
la constitucion de zonas pioneras que
invadian cada vez mas los itinerarios
tradicionales de los ganaderos, lo cual
tuvo a la larga graves consecuencias.

Por lo demas, el poder colonial se
apoyaba en las zonas pobladas por
los agricultores, a los que protegia y
entre los que reclutaba auxiliares e
intermediarios. Las aldeas de agricul-
tores fueron las que recibieron los
servicios administrativos establecidos
por los colonizadores, y sedentarios
fueron los titulares de cargos adminis-
trativos, mientras que los tuaregs, los
moros y, en gran medida, los peules

se interesaban escasamente por las
escuelas que habian instalado los
franceses o los ingleses, considerando
qgue se trataba de una institucién que
apartaba a los jovenes de! lIslam vy
que servia los intereses de los con-
quistadores extranjeros.

A la vez que se modificaban las
relaciones entre agricultores y gana-
deros, se operaban profundas muta-
ciones en el seno de la sociedad
nomada. Tendian a aflojarse los vin-
culos entre fracciones y entre familias,
que habian quedado ya debilitados por
las medidas administrativas. No exis-
tia, como antes, el imperativo de agru-
parse para atacar o para defenderse.

Desaparecio el antiguo prestigio de
las tribus y de las familias nobles.

-Cada agrupacion siguié su propia evo-

lucidn y, en toda la sociedad, se re-
lajaron las relaciones de los cautivos
con sus amos.

Tradicionalmente, los servidores po-
dian ser «de duna», —esto es, indivi- .
duos que se ocupaban del ganado que
les encomendaban y que poco a poco
conseguian constituir su propio hato
o rebafio— o «de tienda», es decir
que realizaban para la familia del
amo tareas domésticas o de custodia
o, en el caso de las mujeres, tenian
la obligacién de ir por agua o a recoger
granos silvestres, etc.

Ahora bien, la autoridad colonial
abolié la esclavitud, y los servidores
empezaron a enterarse poco a poco
de sus derechos. Algunos de ellos
dudaron durante mucho tiempo en
apartarse de sus amos y en arries-
garse a vivir por su propia cuenta,
sin grandes posibilidades de subsis-
tencia. Dia tras dia, los ex cautivos
abandonaban .los campamentos para
instalarse generalmente més al sur.

La sociedad tuareg, desangrada ya
en su cuspide, padecié con ello una
lenta hemorragia en su base. La mano
de obra huia de la economia pastoral
tradicional, y los «verdaderos» tuaregs
acabaron encontrandose con rebafos
cada vez menos conducidos y vigila-
dos por pastores. Y, sin embargo, el
ganado de la mayoria de las familias
tuaregs no disminuia. En el caso de un
grupo de tres parejas que vivian més o
menos en simbiosis, el nimero total
de reses iba de 11 a 20 camellos y
de 50 a 100 bovinos. Pero esto no debe
hacernos olvidar la desigual distribu-
cién del ganado entre los pastores.

No hay précticamente ningtn grupo
ganadero sin animales. Los indivi-
duos que no tenian nada quedaban
a menudo-incorporados a las parejas
que poseian un hato. Ahora bien, casi
la tercera parte de los grupos ndma-
das no poseian méas de 10 camellos o
50 vacas, al paso que la décima parte
del total contaba con una cifra de 41 a
93 camellos o de 200 a 600 bovinos.

Asi pues, a la vez que perdian su
poder, los tuaregs conservaban o re-
constituian unos rebafios de cierta im-
portancia. En cierto modo, se aprove-
chaban de la «politica de desarrollos
del Sahel, |





















«calendario pastoral» y se abstuvieron
incluso de apacentar sus animales en
la zona abastecida por esos nuevos
ojos de agua.

En cierto sentido, los pastores ob-
tienenalgunas ventajas de la accién del
Estado, por ejemplo en materia de
salud, particularmente gracias a la
vacunacién: el resultado ha sido una
regresion clara del sarampion y de la
viruela. Por otra parte, advierten en
tal accién elementos que interfieren en
el modo de organizar sus rebafios y
que tienden a obligarles a la comer-
cializacion.

Un hecho, que a veces pasa desa-
percibido pero que, sin embargo, ha
resultado decisivo para la transforma-
cién de los confines sahelo-saharianos
en los veinte afos ultimos, es el pro-
greso de la ganaderia especulativa,
suscitada en particular por el rapido
crecimiento de las grandes aglomera-
ciones del litoral.

Se estd desarrollando una tenden-
cia que reviste estos tres aspectos
principales: aumento de la proporcién
de bovinos en el total de la gana-
deria, crecimiento mas rapido de los
rebafos, y comercializacion mucho més
amplia de los productos pecuarios.

El Sahel y, muy especialmente, el
bucle del Niger se convierten pues
en un punto de contacto entre un sis-
tema ganadero «atrasado» y un sis-
tema mas directamente ensamblado en
el circuito de la economia dominante.

La mayoria de los tuaregs se situan
en el primero de ellos. Su apego a
los valores tradicionales, un aumento
de los rebafios que no significa nece-
sariamente la extensién de la comer-
cializacion, y la preferencia asignada
al trueque en los intercambios son
sus caracteristicas esenciales.

En cambio, en el sistema de gana-
deria comercial nos encontramos con
los comerciantes diawambés, los gana-
deros sedentarios songhais y ciertos
busus sedentarizados, unos y otros
ampliamente orientados hacia el mer-
cado.

Esta persistencia, en particular entre
los tuaregs, de una actitud que limita
a muy poca cosa los contactos con
la economia monetaria no quiere decir
en modo alguno que en esa sociedad
se haya producido una situaciéon de
estancamiento y de inmovilismo,

Antes por el contrario, abundan los
sintomas de evolucion. «En contacto
con el campesino, su vecino e inter-
locutor del sur, el ganadero némada
del bucle del Niger aprende a consu-
mir mas y empieza a sentir nuevas
necesidades... Las mujeres son las
primeras victimas de semejante con-
frontacion de dos modos de vida que
se diferencian por la propensién de
uno de ellos a producir y a consumir
cada vez mas. Entre los tuaregs, las
.mujeres asumen ya las responsabili-
dades mas importantes del matrimonio
a pesar de que no trabajan. Adminis-
tran el presupuesto familiar y se ocu-
pan de los gastos cotidianos.

«Su aficién a los adornos, las telas
y los productos de trueque permite
pensar que desempeiian un papel mo-
tor en la reconversion de las mentali-
dades en una comunidad pastoral (1).»
Empiezan ya a advertirse entre los
tuaregs nuevos habitos de consumo.
La monetarizacion progresiva de las
relaciones econdmicas constituye un
elemento determinante.

Durante mucho tiempo, el trueque
era la regla general en todo el Sahel.
Historicamente, se [levaba a cabo a
partir de unas bases poco favorables
para los campesinos y estaba orga-
nizado de modo tal que pudieran obte-
ner leche y carne, pero no constituir
rebafios. Cuando se modificé la rela-
cion de fuerzas entre pastores y agri-
cultores y cuando la muerte elimind
a la generacidon de quienes tenian
esa relacion muy presente en su espi-
ritu, fue preciso que los ndmadas acep-
taran lo que durante mucho tiempo
habian rechazado, esto es, el trueque
de sacos de mijo o de maiz por ter-
neros, y la posibilidad de que los
agricultores constituyeran ellos mis-
mos sus propios hatos.

Los tuaregs quedaron asi privados
de su cuasimonopolio ganadero vy,
en miltiples puntos de intercambio,
son ya los sedentarios quienes impo-
nen sus condiciones.

Se generaliza de este modo la uti-
lizacion del dinero, lo cual permite
romper con la antigua estructura del
intercambio.

Por lo demads, todos los que viven
en el Sahel padecen ciertos efectos
de la economia de trueque y del sis-
tema impositivo que grava la pro-
duccion agricola. La fraccién del re-
bafo y de la cosecha que hay que
comercializar para pagar los impues-
tos y comprar ciertos articulos (té,
azucar, tejidos, mantas, etc.) es cada
vez mayor.

Para toda la poblacién del Sahel, el
valor del ganado y del mijo se ha
depreciado con respecto a los im-
puestos y a los articulos manufactu-
rados; en el caso de los ndmadas,
el valor del ganado padece una depre-
ciacion respecto del valor del mijo.

Asi pues, los nomadas se ven explo-
tados doblemente: por un lado, cuando
pagan los impuestos y compran cier-
tos articulos del exterior y, por otro,
cuando adquieren mijo.

Pero cuando las condiciones clima-
ticas son normales, esta explotacién
no repercute practicamente en el modo
de vida especifico de los némadas.
A ello se afade el hecho de que un
relativo aumento de la ganaderia, fa-
vorecido por la «modernizacién», com-
pensa en parte la degradacién de la
relacion de intercambio comercial.

Sin embargo, juntamente con el pro-
greso de la monetarizacién se produce
la inserciéon en la sociedad saheliana
de elementos cuya funciéon sera la de

(1) Ba Sayon Fofana, L'élevage bovin dans

la boucle du Niger, Facultad de Letras y
Ciencias Humanas, Ruan, 1974.

acelerar los intercambios y de obtener
de manera mas sistematica beneficios
a partir de los recursos de los pas-
tores.

En efecto, el aumento de la circu-
lacion monetaria y la perspectiva de
establecer circuitos comerciales con
regiones distantes sobre la base de
un ganado que puede adquirirse a
precios ''razonables”, iban a incitar
a los tratantes de caballos a aventu-
rarse hasta las proximidades de los
refugios estacionales y de las zonas
recorridas por los ndmadas.

Al parecer no hace mucho mas de
diez afos que se han establecido esas
nuevas redes comerciales.

Por ejemplo, se advierte que «de
1962 a 1967, los tratantes de ganado
originarios del delta interior del Niger
avanzaron hacia Gurma, en el norte,
donde se instalaron a lo largo del rio».
(Ba Sayon Fofana, op. cit.)

Se trata sobre todo de los diawam-
bés, traficantes por tradicion, y de los
sarakolés. Todos ellos se adaptaron
rapidamente a las condiciones particu-
lares de la ganaderia sedentaria en el
valle del rio.

Una de las consecuencias que tuvo
la intrusion de los recién llegados fue
una necesidad apremiante de mano de
obra asalariada, especializada o no,
en las zonas ganaderas del bucle del
Niger. Y fueron cada vez mas nume-
rosos los pastores, del grupo étnico
bobo y a veces del sarakolé, que
percibian salarios en especie.

La aparicién de nuevos tipos de
relaciones entre una ganaderia «atra-
sada» y una ganaderia especulativa y
la modificacion de las relaciones de
intercambio comercial van unidas a
una competencia cada vez mas acen-
tuada por el espacio saheliano: se trata
del avance de los pioneros seden-
tarios.

Se produce primero una progresion
en las zonas de agricultura de secano
del campesinado negro, cuyo indice
de crecimiento demografico equivale
a su multiplicacién por dos en un plazo
de treinta afos. Esos campesinos ne-
cesitan mas espacio, no solamente
porgue son méas numerosos sino tam-
bién porque el mani (cacahuete) y el
algodén han venido a sumarse a los
cultivos de subsistencia,

Pero no es seguro que esa amplia-
cidon de las superficies cultivadas no
haya constituido en gran parte un
despilfarro. «<Aun antes de que la se-
quia adquiriera proporciones dramati-
cas se estaba produciendo una degra-
dacion del trabajo en los campos:
técnicas abandonadas o descuidadas,
una organizacién tradicional y colectiva
de ayuda mutua agricola que desapa-
recia, emigrantes con cuyo trabajo se
contaba para la estacién de los cultivos
y que no siempre hacian acto de pre-
sencia. Todo parecia indicar que los
campesinos no eran capaces de culti-
var superficies demasiado vastas.»
(Yveline Poncet, op. cit.)

La franja pionera no esta solamente
ocupada por los campesinos proce-
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dentes del sur o por las aldeas ya
existentes y que se van extendiendo.
En el espacio intermedio restante, los
busus instalan chozas o tiendas y pro-
ceden a un desbroce extensivo del
terreno; van a mantenerse con unos
pocos cereales, granos y bayas silves-
tres y, si tienen reses, productos pe-
cuarios. En todo caso, el acceso a los
barbechos y a los campos segados
no es ya tan libre como antes para
los nébmadas y trashumantes.

Méas grave todavia para estos gana-
deros es la confiscacion de las zonas
en las que hay agua: esas tierras se
protegen mediante setos o cercados,
cultivos de decrecida en torno a las
charcas y a orillas de los rios o de
depresiones mas o menos explotadas
y una ampliacién del cultivo del arroz.

En aquellas tierras a las que pue-
den tener acceso todavia los rebafos
se produce rapidamente un pastoreo
excesivo, el cual «da lugar a la
desaparicion de unas gramineas que
se renuevan dificilmente»., De hecho,
los campesinos prohiben cada vez
mas a los pastores el acceso a esas
zonas-refugio, y cuanto mas duro
ha sido el afio tanto mas celosamente
se procura no tolerar a extraiios en los
alrededores.

Los némadas que viajan con sus
animales tropiezan, pues, con obstéa-
culos en su itinerario y quedan par-
cialmente excluidos de las zonas mas
favorables,

«Algunos indicios, como la multipli-
cacion de los conflictos entre gana-
deros y campesinos respecto de las
zonas de desplazamiento asi como la
reduccién notoria y progresiva del
tiempo que el ganado trashumante
podia permanecer en el valle, confir-
man que la ampliacién de las zonas de
riego se ha efectuado en detrimento de
las zonas de pastos.» (Ba Sayon
Fofana, op. cit.)

Este ‘confinamiento o expulsién pro-
gresiva de los pastores suscita algunas
dificultades.

En efecto, ciertos grupos de néma-
das se ven obligados a subir hacia
el norte. Se estima que, de 1940 a
1970, los limites septentrionales de
las zonas recorridas por los peules
nomadas ha pasado del paralelo 15
al 18, lo que representa una distancia
de més de 200 kilémetros.

Esta penetracién hacia el norte se
lleva a cabo con el cebl bororo, que
es una vaca de pelo oscuro, joroba
muy prominente y cuernos en forma
de lira, muy apreciada por los peules
pero que en esa zona se encuentra
algo al margen de su cuadro ecolé-
gico normal, ya que es mas corpulenta
y menos resistente que la vaca azavak
criada por los tuaregs.

La consecuencia mas grave de la
extension de la zona de sedentariza-
cién y del aflujo de némadas al norte
es el replanteamiento del problema de
la utilizacion tradicional de los pastos
y de los pozos.

Por una parte, en la regién meri-
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dional del Sahel y en las zonas de
refugio se instalaron unos recién lle-
gados poseedores de un ganado que
aumentaba de manera regular. Por
otra, entre los propios némadas hubo
grupos que invadian terrenos de pas-
toreo que no eran tradicionalmente
Suyos.

Las costumbres y los pactos que
rigen la utilizacion de los itinerarios
y de los pozos «se van perdiendo por
la accién aunada de los nuevos pro-
pietarios de ganado y de la regla-
mentacion estatal de los pastoss. (Ba
Sayon Fofana, op. cit.) Grupos huma-
nos que habian excavado por si
mismos sus pozos y que los admi-
nistraban por su cuenta se ven
ahora desposeidos del control y de
la organizacién de sus propios pasti-
zales, En suma, tras la desposesion
politica viene la desposesion econo-
mica, sobre todo en detrimento de las
familias tuaregs. ‘

Especialmente grave es el libre
acceso de todos a los pozos, que
viene a acabar con todo control por
parte de los jefes y asambleas tradi-
cionales, cuando, al mismo tiempo, ape-
nas se aplican las medidas legislati-
vas y reglamentarias «modernas». De
hecho, la libertad geografica de los
ganaderos trae consigo la desorgani-
zacion del espacio pastoral.

Es verdad que las autoridades han
realizado esfuerzos para sustituir la
costumbre tradicional por otro tipo
de reglamentacion, pero en la mayoria
de los casos esos esfuerzos han sido
mal acogidos por los ganaderos.

Sin embargo, tras los primeros afios
de sequia, se produjo un cambio en
la actitud de numerosos pastores. A
las practicas habituales que les ex-
cluian totalmente de algunas zonas
prefirieron a veces el cumplimiento fiel
de las decisiones.

Pero, aun cuando en ese momento
se hubiera intentado una reorganiza-
cién del espacio saheliano, ya era de-
masiado tarde,

La irregularidad de las lluvias ha
determinado un fenémeno fundamen-
tal: la disminucidn o la pérdida de la
produccion vegetal. Por ejemplo, algu-
nas gramineas sumamente sensibles
al volumen de las precipitaciones se
adaptan a los rigores de la sequia
pero no echan sino uno o dos tallos
en lugar de cinco o seis. En amplias
extensiones ha desaparecido la alfom-
bra de hierba dejando en su lugar
un suelo desolado, seco y desnudo.
En cuanto a la Acacia Senegal, la lon-
gitud media de la hoja ha disminuido
de 34,3 mm en 1971-1972 a 24,7 mm
en 1972-1973.

En la produccién frutal se advierte
un déficit aun mayor: solamente un
arbol de cada seis fructifica en el
segundo afio. Pero el fendmeno mas
grave es la muerte de un gran por-
centaje de arboles y arbustos sobre-
venida entre 1972 y 1973 y que en
el caso de la Acacia Senegal fue de
mas de la mitad.

A las® consecuencias inmediatas de
la sequia se suma la accién de los
ganaderos que no han vacilado en
destruir o mutilar los arboles y arbus-
tos que quedaban. Asi, con la espe-
ranza de salvar sus hatos, han hecho
retroceder peligrosamente la vegeta-
cién del Sahel.

Lo grave del problema es que los
arboles y arbustos sahelianos desem-
pefian funciones de extremada impor-
tancia. A su sombra se crean minus-
culos refugios favorables a la vege-
tacion herbacea y a los insectos que,
a partir de alli, pueden extenderse
nuevamente y reconquistar los espa-
cios intermedios. Esa sombra abriga
asimismo a los animales domésticos,
protegiendo del ardor del sol parti-
cularmente a las crias y, en caso ne-
cesario, a los propios pastores.

Una sucesion de afios sin luvias,
hasta 1972, ha hecho que los ganade-
ros y pastores sufran en multiples for-
mas de Ja sequia: se debilité el
ganado, la mortalidad era ya consi-
derable y, al mismo tiempo, dismi-
nuyeron las reservas de productos que
los agricultores guardaban para su
subsistencia o para la venta.

Luego, en 1973, hubo lluvias a la
vez escasas y mal distribuidas a lo
largo del afio. Los cultivos de secano
tuvieron un bajo rendimiento. Los
de regadio no produjeron lo que se
esperaba, ya que ni los grandes rios
ni las charcas alcanzaron el nivel nece-
sario para inundar los campos y per-
mitir asi los cultivos habituales cuando
se produce el descenso de las aguas.

Los pastos desaparecen. Contraria-
mente a lo que suele ocurrir, el ga-
nado ovino y caprino, por una parte,
y el bovino, por otra, se disputan
las mismas hierbas y los mismos ar-
bustos. Las charcas y numerosos po-
zos se secan. La disminucidn o la desa-
paricién de las aguas de superficie
afecta inmediatamente a los ganaderos
y a los campesinos ya que son las de
mas facil acceso y las que ellos pue-
den utilizar sirviéndose de las técnicas
y de los utensilios disponibles.

Pero el deterioro del medio es mas
dramético en lo que respecta a los
grupos humanos. Hemos visto como
éstos se adaptaban al ambiente arido:
los némadas desplazandose para apro-
vechar los escasos recursos en el si-
tio donde los encontraban; los seden-
tarios, entre otros medios, utilizando
el agua sélo cuando era preciso, tra-
tando de reducir los riesgos mediante
su sistema de cultivo y acumulando
durante muchos afios los cereales des-
tinados al consumo propio y, si lle-
gaba el caso, al comercio con los
némadas. Asi era como los hombres
del Sahel se aseguraban contra la
amenaza de la escasez de alimentos.

Pero las condiciones han cambiado.
Dado el crecimiento de los hatos, la
extensidn recorrida por los némadas
no ha bastado para garantizar una ali-
mentacién minima al ganado y, si que-
daba alguna brizna de hierba, ésta
se encontraba frecuentemente lejos de
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No se puede obtener gran cosa de
los alrededores: sélo algunas ramas vy,
con un poco de suerte, unos pocos
tallos de mijo para la vivienda. Sin em-
bargo, las cuatro quintas partes de las
familias van a buscar en los matorrales
lefia para la cocina. Una cuarta parte
utiliza, ademdas, la paja de mijo.
Contra lo que era normal en la regién
de la que son originarios, aqui sola-
mente una vigésima parte de los né-
madas utilizan combustible de origen
animal ya que practicamente no hay
ganado de que obtenerlo.

A su llegada, la mayoria no tiene
donde albergarse ni dormir. Con raras
excepciones, las tiendas, almohadones
y frazadas han sido vendidos en el
trayecto o simplemente abandonados
cuando ya no quedaban animales para
transportarlos. A esta situacién esca-
pan casi Unicamente los wodaabes,
cuyas mujeres, siguiendo su costum-
bre, han transportado sobre la cabeza
los utensilios habituales y, a veces,
las piezas de madera sobre las cuales
se tiende la cama.

Desde su llegada a Niamey casi la
totalidad de los' ndmadas han tenido
algo que comer cada dia. No es que
la distribucion de alimentos haya ase-
gurado a cada uno una racién sufi-
ciente, pero, de todos modos, se ha lle-
vado a cabo de manera sistematica
y regular.

Sin embargo, los ndmadas viven
con la obsesidon de que puedan sus-
penderse tales donativos. Si se les
pregunta cual es su preocupacion fun-
damental, la mitad de ellos respon-
den: «los viveres»,

A fines de enero de 1974 habia
cerca de cuatrocientas tumbas en el
cementerio del campamento. Pero
puede afirmarse que después de la
dura prueba del éxodo se muere me-
nos en el Lazareto.

;Coémo hacer frente a este flujo de
nacionales y de extranjeros en tan
grave estado de desnutricién y con
tales problemas de salud?

Durante el mes que precedié a la
realizacidn de la encuesta en el Laza-
reto, en la mitad de las familias una
persona por lo menos habia recibido
cuidados médicos. En cuanto a las ca-
rencias de tipo alimentario, son graves
pero tal vez menos de lo que cabria
pensar: los mas afectados ya estan
muertos.

Se advierten en el Lazareto los
primeros indicios de un despertar, de
una reaccion, de una nueva decisidn
de los nomadas de tomar en sus ma-
nos su destino. Por ahora no se trata
sino de una minoria reducida pero
esta nueva actitud tuvo como resultado
que, a fines del primer trimestre de
1974, los refugiados llevaran a cabo
los primeros trabajos de acondiciona-
miento ecolégico del campamento.

Hacia la misma época comenzaron
a funcionar siete escuelas improvisa-
das y un grupo minimo de animacion
puso manocs a la obra. Con estos
rudimentos de reorganizaciéon de su
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medio ambiente por parte de los né-
madas refugiados en el Lazareto co-
mienza tal vez el fin de una actitud
de abdicacién y de pasividad.

Pero la ruptura con el medio del
que provienen sigue siendo total. Co-
mo se sabe, el ganado suministraba
leche y carne, asegurando asi la ali-
mentacion diaria o permitiendo el
trueque con mijo. Con la piel, la
lana y el pelo de los animales se fabri-
caban arneses, odres, tiendas, ves-
tidos. Hasta la bofiga se utilizaba
como combustible.

Ahora los viveres vienen de lejos,
por avion o en camiones, junto con
mantas y ropa. Los materiales de em-
balaje y los desechos de la ciudad
se convierten en materiales de cons-
truccion. de las cabafias o bohios o
en combustible para cocinar.

Resultado de todo esto es que ape-
nas quedan los restos de un pueblo
presa de la angustia, pendiente de
la ayuda exterior. jQué pueden estos
hombres esperar del porvenir? Para los
némadas que han perdido todo su
ganado la situacién sigue siendo an-
gustiosa: «Su desorientacién es total
en medio de horizontes desconocidos y
en regiones cuyo idioma desconocen.
No han conservado nada de su marco
natural de vida: ni la vivienda (aun-
que han reconstituido tiendas impro-
visadas con materiales insélitos como
cartones, cajas y latas) ni las cos-
tumbres alimentarias. No cuentan con
bestias de carga. Los hombres deben
aprender, larga y dificilmente, el tra-
bajo de jornaleros o de artesanos, re-
conversiéon que su sociedad organi-
zada en castas no habria tolerado en
tiempos normales. Asi, las familias
refugiadas dependen de la caridad vy
de la beneficencia publicas, siempre
inciertas, y de los pequefios trabajos
que se les confia (transportar el agua
y la lefa, pilar el mijo...}» (Yveline Pon-
cet, op. cit.).

Sin embargo, la mayoria de ellos
suefian. Entre los adultos, cinco de
cada seis refugiados afirman que tie-
nen suefios. Un jefe de tienda «no
suefia sino con el hambre». Otros
<sdlo con el camién que les distribuye
los viveres». Son muchos los que revi-
ven su pasado: «<sofiamos con tener
nuestros animales y vivir en nuestra
tierra como de costumbre=.

(Quedarse o partir? ;Cual es, en
definitiva, la opinion de los refugia-
dos sobre este problema crucial? Hay
quien quisiera volver a su zona de
origen. «Quisiéramos regresar, siem-
pre que materialmente podamos, el
dia en que poseamos algo.. Puedo
quedarme alli, y para siempre. Si pu-
diera vivir en mi tierra, no viviria en
ningun otro sitio.»

Pero sélo un némada de cada diez
piensa en el regreso. El sentimiento
mas generalizado es el de que los
tuaregs se han visto obligados recien-
temente a emprender un éxodo en
masa y que necesitan encontrar un
nuevo pais.

Pero hay también otro aspecto cuya
importancia no es menor. Nos refe-

rimos al traumatismo psicologico que
parece afectar actualmente a los no-
madas. Se sienten burlados. Ante todo
en el plano economico; en efecto,
consideran que en los mercados de
Mali no se les ofrece a cambio de
su ganado sino cantidades irrisorias
de mijo. De ahi que, segun ellos, dada
su condicion de ganaderos, su poder
adquisitivo disminuya sin cesar.

Otros se quejan de que después
de haber construido una especie de
cerca de espinas para apartar a los
becerros de sus madres, los gumieros
(guerreros arabes a caballo) les impo-
nen multas acusandolos de haber cor-
tado arbustos protegidos. '

Menos importante que verificar la
veracidad de esos asertos es compro-
bar hasta qué punto tal sentimiento
parece estar enraizado en la concien-
cia de los tuaregs y advertir las con-
secuencias de semejante estado de
animo. Para muchos refugiados el.
éxodo determinado por la sequia cons-
tituye, en el fondo, una migracién con
repercusiones politicas. En fin de
cuentas, estos hombres y mujeres van
en busca no sélo de un poco de co-
mida y de agua sino también de tran-
quilidad, de un asilo de paz, de un
lugar donde su pueblo pueda, tal vez,
confiar en poder seguir viviendo.

Si los adultos no ven ningun por-
venir para si mismos en la zona donde
viven, tienen que sacar la consecuen-
cia logica: quieren para sus hijos una
vida distinta de la suya. Muchos de
ellos se dan cuenta de cémo cambian
los tiempos, de cdémo los animales ya
no aportan nada. «No queremos —di-
cen— que nuestros hijos sean pas-
tores; ahora comprendemos que la
vida sedentaria es mejor que el noma-
dismo.»

En su conjunto, una tercera parte
consideran que los nifios podrian rea-
lizar el mismo trabajo que sus padres.
Una sexta parte de los cabezas de
familia subordina este hecho a la re-
constitucion de un ganado suficiente.
Sin embargo, un poco mas de la mi-
tad de los ndémadas refugiados no
desean que sus hijos sean pastores.

Esto supone que la nueva genera-
cion ha de recibir una educacion dife-
rente de la dispensada a aquella que
la precedio. ||

LOS SOCORROS LLEGAN
POR TIERRA Y POR AIRE

Numerosos paises del mundo entero
respondieron al desastre de la miseria y

el hambre que azoté a las poblaciones del

Sahel, enviando inmediatamente barcos,
caravanas de camiones y aviones cargados
de viveres. (Arriba a la derecha, un
convoy inglés de socorro.) Entre Bélgica
y Niger se establecié un puente aéreo
gracias al cual en 1973 y 1974 los aviones
belgas transportaron 5.330 toneladas
de viveres y otros articulos. Para ello
fueron necesarias 1.755 horas de vuelo, lo
que equivale a un recorrido de 700.000
kildmetros. A la derecha, un grupo de
tuaregs saluda la llegada de un avién
belga a Niger.















Foto Jean Guyaux © Sygma, Paris

UNA VENTANA ABIERTA
AL MUNDO

Soy un lector asiduo de El ‘Correo de

la Unesco, revista que hallo del mas -

grande interés. Cada nimero constituye,

como bien dice su lema, «una ventana
abierta al mundo~.

Maleria Mlyniec

Varsovia

J ESCASEZ
DE ENERGIA NUCLEAR?

En el articulo, sumamente importante
y sugestivo, <Balance de la energia en
el mundo»> (El Correo de la Unesco de
enero de 1974) se demuestra que existe
una apremiante necesidad de energia
nuclear pero que ésta sigue siendo
insuficiente, costosa e incierta.

Quisiera recordar al respecto que en
el nimero correspondiente a abril de
1968, en esta misma seccién, la Re-
daccién de la revista respondia a una
pregunta planteada por mi diciendo que
«la energia atomica acumulada en las
armas nucleares puede dedicarse a pro-
positos pacificoss.

Esa energia almacenada suma actual-
mente algunos centenares de miles de
megatones. {Qué inmensa cantidad de
energia, inmediatamente disponible, si el
mundo fuera sensatol jQuién tomara la
iniciativa de dar el primer paso?

A. Loeff
Rotterdam, Holanda

EL PROBLEMA DE LA POBLACION:
UNA RESPONSABILIDAD
COLECTIVA

A la pregunta que formulara - Cain:
<jAcaso soy el guardian de mi her-
mano?», el nimero de julio-agosto de
1974 de El Correo de la Unesco sobre
el Afo Mundial de la Poblacion da una
respuesta tajante: «|Sil» Pero ante la
aceptacién general de los problemas
que entrafia una poblacién mundial que
se acerca a la cifra de 4.000 millones de
habitantes, esa respuesta plantea nue-
vas preguntas.

Un pais prohibe el control de la nata-
lidad. La poblacién aumenta entonces
con mayor tapidez que las posibilidades
de suministrar empleo y alimentacién a
sus habitantes. ;Deben los demas paises
apoyar a una nacién que no se ayuda a
si misma?

Otro pais es rico. Su poblacién con-
sume en alimentacién mas de lo nece-
sario. Utiliza para su esparcimiento
recursos que paises mas pobres podrian
emplear para producir alimentos. Des-
pilfarra mientras otros tienen hambre.
(Deben los que estan en mejores condi-
ciones compartir lo que poseen con
aquelios que no satisfacen ni siquiera
sus necesidades elementales?

Un pais poco poblado reclama su
derecho a contar con mas hombres y
mujeres para desarrollar sus recursos
potenciales. yDeben los beneficios del

Los lectores nos escriben

desarrollo aprovechar a todos por
igual? 3O el llamamiento en favor del
control de la natalidad es un subter-
fugio para perpetuar la riqueza y la
pobreza extremas de hoy?

Cada pais insiste en que sélo a él
compete decidir lo que puede y lo que
debe hacer por su pueblo, sin inter-
ferencia alguna de los demés. Pero
(debe un pais, o un grupo de paises,
poner fin a las practicas nocivas y per-
judiciales de otro?

La dnica manera efectiva de incitar a
los hombres a actuar en pro del bien
comin es la educacién, a fin de que
todos comprendan cuéles son sus inte-
reses mediatos e inmediatos. ¢Hay
tiempo aln para que esta campaiia sea
eficaz? ;Qué otra cosa podriamos
hacer?

Rachmiel Forschmiedt
Seattle, Washington

EL HOMBRE Y LA MAQUINA

Para que el hombre tenga acceso a
la educacién, a la ciencia y sobre todo
a la cultura es preciso que se libere
de las tareas mas engorrosas encomen-
dandolas a las maquinas. Uno de los
objetivos de la civilizacion debe ser
reducir al maximo los trabajos desagra-
dables, fragmentarios y sin interés. Por
ello estoy en desacuerdo con el texto
aparecido en El Correo de la Unesco,
numero de julio-agosto de 1974 dedicado
al Afo Mundial de la Poblacién, al pie
del dibujo titulado <« El hombre o la
maquina?> (de una serie de carteles
publicados por la Organizacién Inter-
nacional del Trabajo). Alli puede leerse
lo siguiente: «Hay que dar trabajo al
que no lo tiene. Por consiguiente, siem-
pre que esté econdmica y socialmente
justificado, debera recurrirse al hombre
y no a la maquina.»

Por lo demas, el dibujo y el texto a
que me refiero estan en contradiccidn
con la ultima reproducciéon de los men-
cionados carteles de la OIT, que
aparece en la pagina 38. En mi opinién,
a la Unesco le compete hacer que los
desocupados se conviertan en hombres
educados y cultos.

Gabriel Gouinguenet
Nanterre, Francia

EL MUNDO A TRAVES
DE « EL CORREO »

Soy un estudiante de secundaria de
Loum, Camerun, y descubri E/ Correo
de la Unesco en casa del director de
una escuela de N'Lohe, a 12 km de la
aldea en que habito. Me ha entusias-
mado esa revista editada por la Unesco,
que es el organismo internacional con
mayor autoridad para informar y educar.

En nuestra localidad rural tenemos
grandes dificultades para obtener infor-
maciones. Es verdad que los periédicos
locales nos proporcionan noticias sobre
la vida de nuestro pais pero en el mundo

actual es indispensable conocer los pro-
blemas mundiales, y eso es precisamente
lo que nos falta. Por ello hemos for-
mado un grupo de doce alumnos de los
cursos superiores, del cual soy presi-
dente, con el fin de obtener informa-
ciones y acumular ideas para poder
exponerlas a los estudiantes y a la
poblaciéon en general, dado que care-
cemos incluso de biblioteca.

Robert M'Pondo
Loum, Camerin
SALVAGUARDIA DE SITIOS
Y MONUMENTOS

La lectura de los articulos de EI
Correo de la Unesco sobre los grandes
tesoros del arte mundial constituye
siempre un placer. En ellos puede apre-
ciarse la preocupacion constante de esa
Organizacién internacional por preservar
los monumentos histéricos, como puede
advertirse en el nimero de diciembre
de 1974, en la relacién sucinta de sus
actividades con vistas a la conservacién
del patrimonio artistico de Nepal y de
15 ciudades del mundo entero.

A este respecto seria interesante
saber qué solucidon se ha encontrado
para salvar la espléndida y vieja ciudad
de Venecia y en qué estado se
encuentran actualmente los trabajos de
restauracién.

Desgraciadamente, Italia, con poco
mas de 300.000 kildmetros cuadrados y
cerca de 55 millones de habitantes, pero
que no cuenta con fuentes nacionales
de ingreso de particular importancia
(como, por ejemplo, Irdn con su industria
petrolera, una superficie de 1.650.000
kilémetros cuadrados y una poblacién
de sélo 30 millones de habitantes) tiene
una apremiante necesidad de asistencia
financiera.

Gracias por la labor extremadamente
valiosa que estan realizando en bien
de la humanidad entera y, en lo que per-
sonalmente me concierne, por las horas
de placentera lectura que me propor-
cionan.

Linda E. Spacek-lung
Nueva York

N.D.L.R. —EI Correo de la Unesco ha
publicado numerosos articulos sobre la
salvaguardia de Venecia, particularmente
en sus numeros correspondientes a
enero de 1967 y diciembre de 1968,

LOS DEFICIENTES VICTORIOSOS

Les felicito por el niumero de marzo
de 1974 titulado «Los deficientes: vic-
toria sobre el fatalismo», de particular
interés para mi dada mi condicion de
director de la revista Mook-Dhwani que
publica la Federacion Nacional de
Sordos de la India.

Aprovecho esta oportunidad para
informarles que me sera grato repro-
ducir en uno de los proximos nimeros

algunos articulos aparecidos en El
Correo de la Unesco.

RL. Bhat

Nueva Delhi
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